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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B TARYBOS SPRENDIMAS 2010/784/BUSP
2010 m. gruodZzio 17 d.
dél Europos Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL COPPS)

(OL L 335, 2010 12 18, p. 60)
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TARYBOS SPRENDIMAS 2010/784/BUSP
2010 m. gruodzio 17 d.

dél Europos Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL
COPPS)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnj ir 43
straipsnio 2 dalj,

kadangi:

() 2005 m. lapkri¢io 14 d. Taryba priémé Bendruosius veiksmus
2005/797/BUSP dél Europos Sajungos policijos misijos Palestinos
teritorijose (') (EUPOL COPPS) treju mety laikotarpiui. EUPOL
COPPS veiklos etapas prasidéjo 2006 m. sausio 1 d.

(2)  Paskutini karta misija buvo pratgsta Tarybos sprendimu
2009/955/BUSP (?) ir ji baigsis 2010 m. gruodzio 31 d.

(3) 2010 m. lapkric¢io 17 d. Politinis ir saugumo komitetas (toliau —
PSK) rekomendavo pratgsti misija papildomam 12 ménesiy
laikotarpiui iki 2011 m. gruodzio 31 d.

(4)  Misijos pavaldumo ir kontrolés struktiira neturéty daryti poveikio
misijos vadovo sutartiniams jsipareigojimams Europos Komisijai
del misijos biudzeto igyvendinimo.

(5)  Siekiant vykdyti misija, savo veikla turéty pradéti Nuolatinés
stebésenos centras.

(6) Misija bus vykdoma salygomis, kai padétis gali pablogéti ir
galéty pakenkti bendros uzsienio ir saugumo politikos tikslams,
kaip nustatyta Sutarties 21 straipsnyje,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Misija

1. Europos Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose, toliau —
Europos Sajungos koordinavimo biuras Palestinos policijai remti
(EUPOL COPPS), isteigtos Bendraisiais veiksmais 2005/797/BUSP,
veikla tesiama nuo 2011 m. sausio 1 d.

2. EUPOL COPPS veikia pagal 2 straipsnyje nustatyta misijos
apibiidinima.
1

(') OL L 300, 2005 11 17, p. 65.
() OL L 330, 2009 12 16, p. 76.
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2 straipsnis

Misijos apibiidinimas

EUPOL COPPS tikslas — prisidéti prie tvariy ir veiksmingy Palestinos
vieSosios tvarkos palaikymo pajégumy priemoniy kiirimo vadovaujantis
geriausiais  tarptautiniais  standartais, bendradarbiaujant remiantis
Sajungos institucijy stiprinimo programomis, taip pat kitomis tarptaut-
inémis pastangomis platesniame saugumo sektoriuje, iskaitant baudzia-
mosios teisés reforma.

Siuo tikslu EUPOL COPPS:

a) padeda Palestinos civilinei policijai (toliau — PCP) igyvendinti
policijos plétros programa, konsultuodama ir mokydama PCP, ypac
vyresniuosius pareiglinus regiono, biistiniy bei ministry lygiu;

b) koordinuoja ir sudaro palankesnes salygas teikti Sajungos ir
valstybiy nariy pagalba, o jei praSoma — ir tarptauting pagalba, PCP;

¢) konsultuoja su policija susijusiais baudziamosios teisés klausimais;

d) isteigiama projektu grupé, kurios uzduotis — nustatyti ir jgyvendinti
projektus. Misija prireikus koordinuoja valstybiy nariy ir treCiyjy
valstybiy pagal ju igaliojimus jgyvendinamus projektus su misija
susijusiose srityse, kuriais remiami jos tikslai, sudaro palankesnes
ju igyvendinimo salygas ir teikia konsultacijas.

3 straipsnis

Perziiira
Atsizvelgiant | naujausius jvykius vietoje ir pagal Operaciju koncep-
cijoje (toliau — CONOPS) ir Operacijos plane (toliau — OPLAN)

iSdéstytus jvertinimo kriterijus kas SeSi ménesiai atliekama perziiira
sudarys galimybg prireikus keisti EUPOL COPPS dydi ir veiklos sriti.

4 straipsnis

Struktira

Tam, kad pasiekty savo tikslus, EUPOL COPPS sudaro:

—_

. Misijos vadovas/policijos komisaras;
2. Patariamasis skyrius;

3. Programos koordinavimo skyrius;

4. Administracijos skyrius;

5. Teisinés valstybés skyrius.

Sios sudedamosios dalys plétojamos CONOPS ir OPLAN. Taryba
patvirtina CONOPS ir OPLAN.

5 straipsnis

Civilinis operacijos vadas

1. Civiliniy operacijy planavimo ir vykdymo centro (toliau — CPCC)
direktorius yra EUPOL COPPS civilinis operacijos vadas.
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2. Civilinis operacijos vadas, kurio politing kontrolg vykdo ir kurio
veiklos strategija nustato PSK bendrai vadovaujant Sajungos vyriau-
siajam jgaliotiniui uzsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau —
vyriausiasis igaliotinis), strateginiu lygiu vadovauja EUPOL COPPS ir
vykdo jos kontrolg.

3. Civilinis operacijos vadas uztikrina tinkama ir veiksminga Tarybos
sprendimy ir PSK sprendimy jgyvendinima, be kita ko, prireikus
duodamas strateginius nurodymus misijos vadovui ir teikdamas jam
konsultacijas bei techning pagalba.

4.  Visi komandiruoti darbuotojai lieka visiSkai pavaldis siuncia-
nciosios valstybés nacionalinéms institucijoms ar atitinkamai Sajungos
institucijai. Nacionalinés institucijos perduoda savo personalo, grupiy ir
padaliniy operacini valdyma (OPCON) civiliniam operacijos vadui.

5. Civiliniam operacijos vadui tenka bendra atsakomybé uZztikrinti,
kad Sajungos pareiga riipintis savo personalu bility tinkamai atlikta.

6. Civilinis operacijos vadas ir Europos Sajungos specialusis
igaliotinis (toliau — ES specialusis igaliotinis) prireikus vienas su kitu
konsultuojasi.

6 straipsnis

Misijos vadovas

1.  Misijos vadovas yra atsakingas uz misija, jai vadovauja ir vykdo
jos kontrolg veiksmy vietoje.

2. Misijos vadovas vadovauja civilinio operacijos vado paskirtiems
prisidedanciy valstybiy personalui, grupéms ir padaliniams bei juos
kontroliuoja, taip pat prisiima administracing ir logisting atsakomybg,
iskaitant uz misijai suteikta turta, iSteklius ir informacija.

3.  Misijos vadovas duoda nurodymus visam misijos personalui, susi-
jusius su veiksmingu EUPOL COPPS misijos vykdymu veiksmy
vietoje, yra atsakingas uz jos koordinavima ir kasdieni valdyma,
vykdydamas civilinio operacijos vado strateginius nurodymus.

4.  Misijos vadovas atsakingas uz misijos biudzeto jvykdyma. Siuo
tikslu misijos vadovas pasirasSo sutart] su Komisija.

5.  Misijos vadovas atsakingas uz personalo drausmés kontrole.
Komandiruotam personalui drausmines priemones taiko atitinkamos
nacionalinés institucijos ar atitinkama Sajungos institucija.

6. Misijos vadovas atstovauja EUPOL COPPS sprendziant operacijy
srities klausimus ir uztikrina tinkama informavima apie misija.

7.  Misijos vadovas atitinkamai koordinuoja savo veiklg su kitais
Sajungos subjektais veiksmy vietoje. Misijos vadovui, nedarant
poveikio pavaldumo tvarkai, vietos politines gaires teikia ES specialusis
igaliotinis.

7 straipsnis
EUPOL COPPS personalas
1. EUPOL COPPS personalo nariy skai¢ius ir kompetencija turi

atitikti 2 straipsnyje nustatyta misijos apibudinima ir 4 straipsnyje
nustatyta struktiira.
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2. EUPOL COPPS personala pirmiausia sudaro valstybiy nariy ar
Sajungos institucijy komandiruotas personalas. Kiekviena valstybé
naré ar Sgjungos institucija padengia i§laidas, susijusias su savo koman-
diruotu personalu, iskaitant atlyginimus, sveikatos draudima, kelionés {
misijos vieta ir grizimo i$ jos iSlaidas, iSmokas, i$skyrus taikomus dien-
pinigius, ir iSmokas dél sunkumy ir rizikos.

3. Jeigu valstybiy nariy komandiruoti darbuotojai reikiamy funkcijuy
ivykdyti negali, prireikus EUPOL COPPS pagal sutartj taip pat gali
idarbinti valstybiy nariy piliecius.

4.  Prireikus EUPOL COPPS taip pat gali jdarbinti vietos darbuotojus.

5. Treciosios valstybés atitinkamais atvejais taip pat gali koman-
diruoti misijos personala. Kiekviena komandiruojanti treCioji valstybé
padengia islaidas, susijusias su savo komandiruotu personalu, jskaitant
atlyginimus, sveikatos draudima, iSmokas, draudima didelés rizikos
atvejais bei kelionés | misijos vieta ir grizimo i$ jos iSlaidas.

6.  Visi personalo nariai atlieka pareigas bei veikia vadovaudamiesi
misijos interesais. Visi personalo nariai laikosi saugumo principy ir
butiniausiy standarty, nustatyty 2001 m. kovo 19 d. Tarybos
sprendimu 2001/264/EB dél Tarybos saugumo nuostaty patvirtinimo (1).

8 straipsnis

EUPOL COPPS personalo statusas

1. Jeigu reikia, d¢1 EUPOL COPPS personalo statuso, iskaitant atitin-
kamais atvejais privilegijas, imunitetus ir papildomas garantijas,
reikalingas EUPOL COPPS jvykdyti ir jai sklandziai veikti, sutariama
sudarant susitarima Sutarties 37 straipsnyje nustatyta tvarka.

2. Valstybé naré ar Sajungos institucija, komandiravusi personalo
narj, yra atsakinga uz bet kurias su komandiruote susijusias personalo
nario pretenzijas ar pretenzijas dél jo. Atitinkama valstybé naré ar
Sajungos institucija yra atsakinga uz bet kokio ieSkinio pareiSkima
komandiruotam asmeniui.

3. Tarptautinio bei vietinio personalo jdarbinimo salygos ir teisés bei
pareigos nustatomos misijos vadovo/policijos komisaro ir personalo
nariy sudarytose sutartyse.

9 straipsnis

Pavaldumo tvarka

1. EUPOL COPPS kaip kriziy valdymo operacijai nustatoma viena
pavaldumo tvarka.

2. Tarybos ir vyriausiojo jgaliotinio atsakomybe PSK vykdo EUPOL
COPPS politing kontrolg ir strategini vadovavima jai.

3. Civilinis operacijos vadas, kurio politing kontrolg¢ vykdo ir kurio
veiklos strategija nustato PSK bendrai vadovaujant vyriausiajam
igaliotiniui, yra EUPOL COPPS vadas strateginiu lygiu ir vykdydamas
Sias pareigas duoda nurodymus misijos vadovui, teikia jam konsultacijas
ir techning pagalba.

() OL L 101, 2001 4 11, p. 1.
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4.  Civilinis operacijos vadas atsiskaito Tarybai per vyriausiaji
igaliotinj.

5. Misijos vadovas vadovauja EUPOL COPPS ir vykdo jos kontrolg
veiksmy vietoje bei yra tiesiogiai pavaldus civiliniam operacijos vadui.

10 straipsnis

Politiné kontrolé ir strateginis vadovavimas

1.  Tarybos ir vyriausiojo jgaliotinio atsakomybe PSK vykdo misijos
politing kontrolg¢ ir strategini vadovavima jai. Taryba jgalioja PSK
priimti Siuo tikslu atitinkamus sprendimus pagal Sutarties 38 straipsnio
treCia pastraipa. Sis jgaliojimas apima jgaliojimus vyriausiojo jgaliotinio
siilymu paskirti misijos vadova ir i§ dalies keisti CONOPS ir OPLAN.
Jis taip pat apima jgaliojimus priimti vélesnius sprendimus dél misijos
vadovo paskyrimo. Tarybai palickami jgaliojimai sprgsti dél misijos
tiksly ir jos nutraukimo.

2. PSK reguliariai atsiskaito Tarybai.

3. PSK reguliariai ir prireikus gauna civilinio operacijos vado ir
misijos vadovo ataskaitas juy atsakomybei tenkanciais klausimais.

11 straipsnis

Treciyjy valstybiy dalyvavimas

1. Nedarant poveikio Sajungos sprendimy priémimo autonomijai ir
jos bendrai institucinei struktirai, treCiosios valstybés gali biti
kvieciamos prisidéti prie EUPOL COPPS, su salyga, kad jos padengia
su savo komandiruotu personalu susijusias iSlaidas, iskaitant atly-
ginimus, sveikatos draudima, iSmokas, draudima didelés rizikos
atvejais ir kelionés { misijos vieta ir grizimo i§ jos iSlaidas, bei
prireikus prisideda prie EUPOL COPPS einamuyjy i$laidy padengimo.

2. Treciosios valstybés, prisidedancios prie EUPOL COPPS islaidy
padengimo, turi tas pacias teises ir pareigas administruojant kasdieng
misijos veikla kaip ir valstybés narés.

3.  Taryba jgalioja PSK priimti atitinkamus sprendimus dél sitilomy
inasy priémimo ir isteigti Prisidedanéiy valstybiy komiteta.

4. I$sami treCiyjy valstybiy dalyvavimo tvarka nustatoma susitarimu,
kuris sudaromas pagal Sutarties 37 straipsni, ir prireikus papildomais
techniniais susitarimais. Jei Sajunga ir treCioji valstybé sudaro
susitarimg, nustatantj tos treciosios valstybés dalyvavimo Sajungos
kriziy valdymo operacijose salygas, tokio susitarimo nuostatos
taikomos vykdant EUPOL COPPS.

12 straipsnis

Saugumas

1. Civilinis operacijos vadas vadovauja misijos vadovo vykdomam
saugumo priemoniy planavimui ir uztikrina ju tinkama bei veiksminga
igyvendinima EUPOL COPPS pagal 5, 6 ir 9 straipsnius, koordi-
nuodamas savo veikla su Europos iSorés veiksmuy tarnybos (EIVT)
Saugumo direktoratu.
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2.  Misijos vadovas yra atsakingas uz EUPOL COPPS sauguma ir
uztikrinima, kad buity laikomasi EUPOL COPPS taikytiny bitiniausiy
saugumo reikalavimy, vadovaujantis Sajungos politika dél personalo,
dislokuoto uz Sajungos riby vykdyti veiksmy pagal Sutarties V
antrasting dalj ir ja papildancius dokumentus, saugumo.

3. Misijos vadovui padeda vyresnysis uz misijos sauguma atsakingas
pareigiinas, kuris yra atskaitingas misijos vadovui ir taip pat palaiko
glaudzius darbinius santykius su EIVT Saugumo direktoratu.

4.  Pagal OPLAN EUPOL COPPS darbuotojai, prie§ pradédami eiti
pareigas, dalyvauja privalomuose mokymo saugumo klausimais
kursuose. Jie taip pat reguliariai dalyvauja kvalifikacijos kélimo
mokymuose misijos vietoje, organizuojamuose vyresniojo uz misijos
sauguma atsakingo pareigiino.

13 straipsnis

Finansinés priemonés

1. Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUPOL COPPS susi-
jusioms iSlaidoms padengti laikotarpiu nuo 2011 m. sausio 1 d. iki
2011 m. gruodzio 31 d., yra 8 250 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su EUPOL COPPS susijusioms
iSlaidoms padengti laikotarpiu nuo 2012 m. sausio 1 d. iki 2012 m.
birzelio 30 d., yra 4 750 000 EUR.

2. Visos islaidos tvarkomos pagal Sajungos bendrajam biudzetui
taikomas procediras ir taisykles.

3. Dalyvaujanciy treéiyjy valstybiy ir kaimyniniy Saliy pilie¢iams
leidziama dalyvauti konkursuose dél sutarCiy sudarymo. Komisijai
pritarus, misijos vadas gali sudaryti techninius susitarimus su
valstybémis narémis, dalyvaujan¢iomis treCiosiomis valstybémis ir
kitais tarptautiniais subjektais dél jrangos, paslaugy ir patalpy teikimo
EUPOL COPPS.

4.  Vykdydamas savo sudaryta sutartf misijos vadovas/policijos
komisaras uz veikla yra visiSkai atskaitingas Komisijai ir veikia jai

o

5.  Finansinés priemonés turi atitikti EUPOL COPPS veiklos reika-
lavimus, jiskaitant jrangos suderinamuma ir jos grupiu saveika.

6. Islaidos padengiamos nuo Sio sprendimo jsigaliojimo dienos.

14 straipsnis

Islaptintos informacijos teikimas

1. Vadovaujantis Tarybos saugumo nuostatais, atitinkamais atvejais ir
pagal misijos veiklos reikmes vyriausiajam jgaliotiniui suteikiama teisé
teikti su Siuo sprendimu susijusioms treciosioms valstybéms Siai misijai
parengta islaptinta ES informacija ir dokumentus, pazymétus ne
aukstesnio kaip ,,RESTREINT UE® laipsnio slaptumo Zyma.
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2. I8kilus konkre¢iai ir neatidéliotinai butinybei, vadovaujantis
Tarybos saugumo nuostatais, vyriausiajam jgaliotiniui taip pat
suteikiama teis¢ teikti vietos valdzios institucijoms S$iai misijai
parengta islaptinta ES informacija ir dokumentus, pazymétus ne
aukstesnio kaip ,,RESTREINT UE® laipsnio slaptumo zyma. Visais
kitais atvejais tokia informacija ir dokumentai vietos valdzios insti-
tucijoms teikiami tokia tvarka, kuri atitinka ju bendradarbiavimo su
Sajunga lygi.

3. Vyriausiajam jgaliotiniui suteikiama teis¢ teikti su Siuo sprendimu
susijusioms tre¢iosioms valstybéms ir vietos valdzios institucijoms ES
nejslaptintus dokumentus, susijusius su Tarybos svarstymais dél Sios
misijos, kuriems pagal Tarybos darbo tvarkos taisykliy () 6 straipsnio
1 dalj taikomas profesinés paslapties reikalavimas.

15 straipsnis
Nuolatinés stebésenos centras

Siekiant vykdyti EUPOL COPPS, savo veikla pradeda Nuolatinés
stebésenos centras.

16 straipsnis

Isigaliojimas
Sis sprendimas isigalioja jo priémimo diena.

Jis nustoja galioti 2012 m. birzelio 30 d.

(") 2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas 2009/937/EB, patvirtinantis
Tarybos darbo tvarkos taisykles (OL L 325, 2009 12 11, p. 35).



